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Controlo remoto

IMPORTANTE:

Muito obrigado pela escolha deste ar condicionado de excelente qualidade. Por forma a assegurar a correcta
utilizag&o deste aparelho, e o seu funcionamento durante muitos anos, deve de ler cuidadosamente este manual
antes de operar o equipamento. Depois da leitura, guarde-o num lugar seguro. Por favor recorra ao manual sempre
que detectar algum potencial prolema no uso do equipamento. Este equipamento deve de ser instalado por um técnico
devidamente qualificado, de acordo com o RD 795/2010. Este ar condicionado deve ser utilizado unicamente para uso
doméstico.

ATENCAO:

A alimentacéo electrica deste aparelho deve de ser monoféasica (uma fase (L) e um neutro (N)) com ligacéo a terra
(GND), o iterruptor deve de ser manual. Qualquer violagéo destas especificagdes implica a violagcdo das condicdes
de garantia fornecida pelo fabricante.

NOTA:
Em linha com a politica da empresa de melhoria continua de produtos, as caracteristicas estéticas e dimensionais,
dados técnicos e acessorios deste aparelho podem ser alteradas sem aviso prévio.



Precaugdes de Seguranga

O funcionamento incorreto devido a ignorar as instru¢gdespode causar dano ou prejuizo. A gravidade é
classificada pela seguintes indica¢Ges

ATENCAO

Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos graves.

CUIDADO

Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou danos a propriedade.

ATENCAO

1.0 aparelho pode ser utilizado por criangas com idade a partir de 8 anos e pessoas com deficiéncias
fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta de experiéncia e conhecimentose estiverem baixo supervisdo
ou tiverem recebidos instrugdes sobre o uso do aparelho de forma segura e compreendam os perigos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. Limpeza e manutencdo ndo devem ser feitas
por criangas sem supervisao.

2.A condicionador de ar deve ser aterrado. Aterramento incompleto pode resultar em choques elétricos.
Néo ligue o fio de terra em gasodutos ou oleoduto, tubos de agua, para-raios, ou terra de telefone de fio.

3.N3o retire o plugue da tomada enquanto o ar condicionado estiver operando ou com as mdos

molhadas. Isto pode causar choque elétrico ou incéndio.

4.N3o puxe o cabo de alimentac¢do quando for retirar o plugue tomada. Se o cabo for danificado podera
causar sérios choque elétrico.

5.A tomada deve ser inserida com firmeza. Caso contrario, pode provocar choque eléctrico ou
superaquecimento, até mesmo fogo.

6 .Criangas devem ser cuidadas para garantir que elas ndo brinquem com o aparelho .



7. Nao compartilhe a tomada do ar condicionado com outro dispositivo elétrico. Caso contrariopode
levar a choque elétrico até mesmo fogo. %

8.iL mpe a poeira no plugue regularmente. Caso contrdrio, o poeira misturada a umidade pode resultar
em defeito de isolamento e causar fogo. ‘7

)
'
9 .Um disjuntor terra de fuga com capacidade nominal deve ser instalado para evitar possiveis choques

elétricos . @ ELE
10. Desligue o interruptor de alimentacdo principal quando ndo for usar o aparelho por um longo tempo.

Caso contrario, pode causar falha do produto ou incéndio. (e
©

11. Suspenda a operagdo e corte a fonte principal durante tempestades ou furaces. Operagdo com
janelas abertas pode causar choque elétrico.

12. Ndo instalar o ar condicionado em um lugar onde haja gas inflamavel ou liquido. Isto pode provacar

X

13. N3do coloque o dedo , uma haste ou outro objeto na saida ou entrada de ar. Como hé um

um incéndio.

ventiladorgirando em alta velocidade , ele pode causar ferimentos. 3
- 1
14. Ndo toque as palhetas de vento . Pode ferir sua mdo e danificar as pegas de funcionamentodas

palhetas. 27&A

15.Ndo tente reparar o ar condicionado por si mesmo. Vocé pode se machucar ou'éal_Jsar mais

problemas de funcionamento.

16. Tome cuidado para ndo deixar o controle remoto e a unidade interior serem molhadas ou muito

hdamidas, isto pode causar curto circuito ou ate mesmo incéndio e
17. N3o use liquidos ou agentes de limpeza corrosivos para limpar o ar-condicionado. Caso contrario, a
carcacapode ser danificada e causar choque elétrico

18. Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
recebam supervisdo ou instrugdo relacionada com a utilizagdo do aparelho pela pessoa
responsavel pela sua seguranga.



CUIDADO

1. N3o instalar a unidade interna sob a luz direta do sol.

2. Ndo blogueie a entrada de ar, caso contrério, a capacidade de refrigeragdo ou aquecimento sera
enfraquecida , até podendo causar a parada do sistema.

3. Ndo aplicar o ar frio no corpo diretamente durante um longo tempo . Isto pode deteriorar suas
condigdes fisicas e causar problemas de saude .

4 . Feche as janelas e portas, caso contrario, a capacidade de refrigeragdo ou aquecimento sera
enfraquecida

5. Se o filtro de ar estiver muito sujo, a capacidade de refrigeracdo ou aquecimento sera enfraquecida.
Limpe o filtro de ar regularmente

6. Ndo coloque coisas na unidade exterior, evite quedas ou danos . Ndo deixe criangas sentar na unidade
exterior

7. Definauma temperatura adequada, especialmente se ha pessoas idosas, criangas e pacientes no
quarto. Em geral , mantenhaumadiferenga de temperatura de 5 °C entre o interior eo exterior.

8. Se o ar condicionado se desligar ou deixar de funcionar devido a interferéncias exteriores, como
auto e telemoveis, desligue a ficha e volte a ligar novamente apds alguns segundos.

9. No caso que a unidade receba interferéncia grave desde fatores externos, como telefone celulares,
desligue o ar condicionado e volte a ligar depois de alguns segundos .

10. Ndo deixe criangas ou pessoas deficientes usar o ar condicionado sem supervisdo de algum adulto
11. Abra as janelas ap0s usar o arcondicionado por um longo tempo

12. Se o seu ar condicionado ndo estiver equipado com um cabo de alimentagdo e um plugue, uma ficha
fixa deve ser instaladae a distancia entre os contatos deve ser ndo inferior a 3,0 milimetros

13. Se o seu condicionador de ar estiver conectado permanentemente a linha fixa e tiver uma corrente
de fuga superior a 10 mA, um protetor de escapamento deve ser instalado na fiagdo fixa

14. O circuito de alimentagdo de energia deve ter um protetor de fugas e interruptor de ar onde a
capacidade deve ser 1,5 vezes maior do que da corrente maxima .

15. Se as emissdes do equipamento ndo cumprirem com os requisitos técnicos de IEC 61000-3-3,
tenha atengdo ao seguinte.



Atencao!

Devido amas condigGes darede eléctrica, quedascurtasde tensdopodem aparecerao iniciaro
equipamento.lstopode influenciaroutros equipamentos(por exemplo,lampadas que irdo piscar).
SeaREDE-IMPEDANCIA Zmax<OHM (Veja tabela abaixo), tal perturbacdes ndo sio esperadas. (Se for
necessario, vocépode entrar em contatocom o fornecedorlocal para obter maisinformagdes).

Aviso WEEE

Significado do caixote do lixo com rodas e com cruz:

Ndo deite fora aparelhos eléctricos juntamente com o lixo doméstico; utilize instalagdes de recolha.
Contacte o seu governo local para informagdes sobre os sistemas de

recolha disponiveis. Se os aparelhos eléctricos forem deitados fora em

aterros ou lixeiras, substancias perigosas podem vazar para a agua e entrar

na cadeia de comida, danificando a sua saude e bem-estar. Quando substituir

aparelhos antigos por novos, o revendedor é legalmente obrigado a levar o

seu aparelho antigo gratuitamente para o deitar fora.



Descrigdo das partes

* Unidade Interna

Entrada de Ar 1 5

Unidade Interna

. Painel Frontal

1
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, ‘ ‘ 3. Interruptor
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Salida de Ar

Nota:
1. As descrigdes nestemanualsdo para referencia e podem ter leves diferengas com o produto real. Em
caso de diferencas favor referir-se ao aparelhoreal

2. As descricdes em texto e imagens deste manual do utilizador podem ser ligeiramente diferentes
da informac&o da promoc&o e do aparelho. Refira sempre ao produto real comprado. Obrigado.



Operagao

*Operagﬁo do controle remoto
Consulte o manual do controle remoto
*Operagﬁo manual
Y% Operagdo manual

Quando ndo puder encontrar o controle remoto ou ele ndo funcionar, vocé pode seguir estes passos :

1.Se a unidade estiver ligada, vocé pode pressionar o botdo Auto para desligar.
2.Se a unidade estiver desligada, vocé pode pressionar o botdo Auto para ligar.

Y% Ajustar diregdo do fluxo de ar —
1. Ajustar o fluxo de ar horizontal manualmente .

Use as m3os para mover a palheta vertical de fluxo de
ar vertical e mudar a dire¢do do vento horizontal.

& Nota :

a. Ajuste a diregdo do fluxo de ar horizontal antes de ligar o ar-condicionado. Nao insira o dedo na
entrada ou saida de ar enquanto o ar-condicionado estiver em funcionamento.

b. Para aparelhos com fun¢do auto pendulo, referir-se ao manual de instru¢des do controle remoto para
ver como ajustar o fluxo de ar vertical

2. Ajustar o fluxo de ar vertical (para cima / baixo)
Referir-se ao manual de instrugdes do controle remoto para ver como ajustar o fluxo de ar vertical a
traves do ajuste da palheta horizontal

& Nota :

* Ajuste a diregdo do fluxo de ar vertical pelo controle remoto. Se vocé ajustar a palhetas de ar
horizontal manualmente, a unidade poderasofrer problemas.

* Vocé pode operar manualmente temporariamente no caso de n3o poder usar o controle remoto por
algum motivo.

* Quando o ar-condicionado for desligado, a palheta horizontal ira fechar a saida de vento do
condicionador de ar .



Avisos

Para evitar ferimentosedanos a propriedade, por favor, preste ateng¢do nos seguintes avisos antes
de usaroar condicionado
* Verificarantes da operacdo
1.Certifique-se deque o fioterraesteja conectadode forma segurae confiavel.
2.Certifique-se queo filtroesta devidamentefixado.
3.Certifique-se deque a entrada e saida de ar ndo estejam blogueadas.
4. Limpe ofiltroantes de iniciara usar o ar-condicionadoreferindo-se apdagina 6
“Limpeza”.
5. Verifigue seo suporte deinstalagdoda unidade externa tiver algum dano. Sesim, por favorentre em

contatocom o responsavel da instalacdo.

* Dicas de seguranga

Para utilizaro ar condicionadocorretamente, consulte a faixa detemperatura de operagdo.Caso contrério,
a fungdo de protecdo automaticada unidade interiorpoderd serativadae a eficiéncia do aquecimentoou
esfriamentoserd afetada.

0O ar-condicionadopodendo funcionar normalmente nas condigdes mencionadas na seguinte tabela

Externa >47°C
Esfriamento

Interior <18°C

Externa <-12C
Aguecimento

Interior >30T




Cuidados e Manutengao

* Limpeza

DAe Limpando a unidade interior

1. Desligue o ar -condicionado e retire o plugue da tomada.
2. Limpe a unidade interna com um pano seco ou um pano umido.
I\ Nota

*N3o use agua acima de 45°C para limpar o painel, caso contrario podera causar deformagdes ou
despigmentacdo da cor.

*N3o use thinner, p6 de polimento , benzeno ou outros produtos quimicos volateis

*N3o uso liquidos ou detergentes corrosivospara limpar o aparelho e evite respingos de agua ou outro
liguido sobre ele , caso contrario, pode danificar os componentes de plastico, ate mesmo causar chogue
elétrico

Y% Limpeza do filtro de ar

_ _Painel Frontal Painel Frontal

o
ni L3 s 5
Filtro de Ar Filtro de Ar
1. Levante o painel frontal da unidade interior até ele travar, em seguida, destrave o filtro de ar e retire
ele.

2. Use um aspirador de pé ou lave-o com agua, secar a sombra.
3. Volte a colocar o filtro de ar dentro da unidade até ficar totalmente fixo, em seguida, feche o

* Manuten¢do

2. Desligue o ar condicionado e retire

1. Selecione o modo de ventilador deixe o
o plugue da tomada.

ar condicionado funcionar por um tempo

para secar i@

3. Retire as pilhas do controle remoto 4. Limpe os filtros de ar e as outras pecas.

Solugdo de problemas

Se ocorrer mal funcionamento, verifique os seguintespontos antes de solicitar assisténcia técnica

Fendmeno Solugdo

® A energia foi desligada?

® A fiagdo ndo esta solta?

O condicionador de arndo | ® A tensdo é 1,1 vezes maior do que a maxima tensdo nominal
funciona em absoluto ou 0,9 vezes inferior a tensdo minimanominal?

® O fusivel esta queimado ?

@®Esta alcangando o tempo definido para ligar?

8




Fenémeno Solugdo

® O controle remoto ndo se encontra muito
longe da unidade interna ?
O controle remoto ndo funciona @ A bateria esta esgotada?

@ Existem obstaculos entre o controle eo
receptor de sinal?

@A temperatura ambiente estabelecida é adequada?
@A entrada ou saida de ar se encontra obstruida?

a eficiéncia da refrigeracdo @O filtro de ar estd sujo?
ouaquecimento ndo é bom @A velocidade do ventilador se encontra em baixa
velocidade ?

@Existe alguma fonte de calor no seu quarto?

Uma vez que o ar condicionado esta desligado,
ndo ira funcionar em aproximadamente 3
minutos para se proteger.

A Unidade interior ndo funciona
imediatamente quando o ar
condicionado é reiniciado

Ha cheiro incomum quando a Isto é causado pelo odor na sala permeado
unidade comeca a trabalhar. pelo material, mobilidrio , ou fumaga.
Pode ser ouvido um som do fluxo Isto é causado pelo refrigerante que flui no

de dgua durante a operagdo de

it interior ni
esfriamento terior da unidade

Névoa é emitido durante a operagdo Acontece porque o ar da sala é enfriado

de esfriamento. rapidamente pelo vento frio e parece névoa
Névoa é emitido durante a operagdo Acontece devido a umidade no processo

de aquecimento . de descongelamento .

@ Um assobio baixo pode ser causado pelo
Baixo nivel de ruido pode ser ouvido refrigerante fluindo.

durante a operagdo @®Um som de baixa rangido é causada pela
deformacdo doplastico, devido a temperatural

No caso de uma das seguintes situac¢Ges, desligue o ar condicionado imediatamente e tire o plugue da
tomada e entre em contato com o centro de servigo

® O fusivel e interruptor quebram frequentemente.

® O ar acondicionado receberrespingos de dgua ou algum liquidos acidentalmente.
@ Ruido incomum durante a operagdo.

® O cabo e plugue de alimentagdo estdo muito quentes .

® O vento que sai do ar acondicionado tiver cheiro muito ruim.

® A luz RUN ou outro display piscar rapidamente e continua a piscar apds reconectar

9



Guia de Instalagao

* Guia para cliente

1. Por favor, leia atentamente as instrugdes antes da instalagdao do ar-condicionado .

2. Alinstalacdo deve ser efetuadas por pessoas treinadas.

3.Instalagdo o ar-condicionado e conexdo do tubo e fios devem seguir as referenciar destas instrugdes.
4.0 fiagdo deve ser feita por eletricista qualificado de acordo com os requisitos de seguranca elétrica .
5.0 cliente deve ter uma fonte de alimentagdo qualificada, que concorde com a etiqueta do
condicionador de ar, a tensdo normal, deve estar na gama de 90-110% da sua tensdo nominal .

6.0 ar condicionado deve ser bem aterrado, o interruptor da alimentagdo principal de ar-condicionado
deve ser aterrado de forma confiavel.

*Avisos

1.0 ar condicionado deve ser instalado em um suporte bem forte .

2.0 aparelho ser instalado de acordo com as normas nacionais de eletricidade.

3.Fixe a maquina com firmeza, caso contrario ele ira produzir ruido anormal e vibragao.

4.Instale a unidade externa num lugar onde ele ndo iria perturbar o seu vizinho .

5. Para o método de conexdo do aparelho a alimentagdo eléctrica e inter conexdo dos componentes,
consulte a tabela de conexao eléctrica colada na maquina.

6.Se o cabo de alimentacao estiver danificado, ele deve ser substituido por um original ou recomendado

pelo pessoal qualificado.

7. Apos a instalagdo, a tomada deve ser facil de ser alcangada.

10



Selegdo da posi¢do de instalagdo

* Unidade Interna

® N3o hd nenhuma fonte de aquecimento e
vaporizagdo perto.

® N3o ha obstaculos para a instalag&o.

® Mantenha uma boa circulagdo de ar. (+

® Conveniente a adotar medidas para
reduzir ruidos .

® N3o instalar perto da porta .

® Certifique-se de ter uma distancia

entre o teto , parede, mdveis e outros @

obstaculos.
® 2 metros de altura acima do chdo. s}

* Unidade Exterior

®No caso que vocé colocar um toldo para protegé-la de chuvas e raios solares ,
preste aten¢do para ndo bloquear a dispersdo de aquecimento para o condensador.

®N3o deixe animais ou plantas perto do local de instalagdo ja que o
ar frio e quente vai afeta-los.

® Certifique-se de ter a distancia especificada na foto entre o teto,
parede, moveis e outros obstaculos.

® Mantenha longe de fontes de aquecimento e ar inflamavel .

® A base de instalagdo e estrutura de apoio devem ser fortes
e seguras. A maquina deve estar em superficie plana

ol

T

As equipes sédo pré-carregados para comprimentos de onda menor liquidez tubulagdo 5 m. Para comprimentos
maiores veja a tabela abaixo:

Tubulagio Montante adicional de refrigerante (R410A)
Menos de 5m Fardo adicional néo exigida
Modelos 9k y 12k Modelo 18k
Mais de 5m
R410A: (Comprimento - 5) x 20g/m R410A: (Comprimento - 5) x 30g/m

O comprimento méaximo total de tubulagdo é 15m.
O comprimento vertical maxima é de 5 m.
Os diametros dos tubos s&o:

| Modelo MUPR-09-H5 MUPR-12-H5 MUPR-18-H5 |

l Tubulagéo 6.35(1/4")-9.52 (3/8") | 6.35(1/4")-12,7 (1/2") | 6.35 (1/4") - 15.6 (5/8") I
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Instalacdo da unidade interior

Tubo de conexdo

NYel/

e
Chave inglesa% ’f) \%) Chaveinglesa Byraco de 70 %/

gy =

Porca Tubo

® Faca todas as alteragdes a parede e certifique-se que estd dura o
suficiente e segura. Utilize parafusos de tipo “+” para apertar a placa
de instala¢do a parede. Mantenha a alavanca de dgua na horizontal e
perpendicular na direcgdo vertical, caso contrario pode causar

salpicos de agua quando o ar condicionado estiver na operacéo de
arrefecimento.
parede

_

)

e®Fure um buraco de 70mm
na esquerda ou direita
inferior da placa de
instala¢@o. O buraco dcve
estar ligeiramente
inclinado para fora.

Conexéao de tubos |

" Betume

®Puxe os tubos da unidade interior depois de retirar as partes fixas dos mesmos. Ligue os
tubos interconectados & unidade interior: aponte o centro do tubo ¢ aperte um pouco o
parafuso de conexdo a méo e depois utilizar a chave de fendas até ouvir um clique. A

direccdo de aparafusar € mostrada na imagem direita. Utilize o torque como mostrado na
seguinte tabela.

® Antes da instalagfo, confirme a direcco dos
tubos de conexdo. Retire a placa | e 2 do

Placa 3 lado dc concxdo corrccto. Pressionc os tubos

Placa 4

de conex@o ao espaco da placa, e instale a
placa 2 no local original. Se os tubos de
conexao estiverem do outro lado, instale-os
como acima.

Tubo de conexao

Cabo
© O tubo de drenagem pode ser ligado ao
- conector 1 e 2. Se for necessario ajustar o
— — tubo ao outro conector, retire a rolha de
———

borracha deste lado e fixe o tubo de

= i=¢

drenagem. Volte a fixar a rolha ao outro

L Il 1 T N 11
Conector2  Rolha de borracha " Conector 1 conector para bloquear.

Atencdo: Utilize ferramentas como chaves de fendas

Rolha de para inserir a rolha de borracha no buraco e ligar no

borracha .
conector quando desejar bloquear o conector.

Chave de fendas J
parede %
parede Ar condicionado

Tubo de conexdo

Placa de instalagdo Capo

Tubo de
escoamento

Base
Nota: O ar condicionado instalado ndo ficara bem

preso a parede se ndo seguir os passos da imagem.
O tubo de fluxo deve estar em baixo ¢ o ponto
mais alto ndo deve exceder a posicao da bacia de
dgua.

ubo de conexao

Tubo de escoamento

Placa de instalagéo

12



* Arranje os tubos de ligacdo, cabos e tubo de saida de acordo com a figura, em seguida, conecte o tubo
de drenagem no buraco de drenagem.

* Use fita de isolamento para deixar firme a conexdo do tubo com a unidade interna, em seguida,
enrole a conexdo com a fita de isolamento para evitar condensacdo de agua .

* Aperte os tubos de ligagdo, cabos e tubo de drenagem em conjunto com a cinta plastica .

* Pendure a unidade interna na placa e verifique
se a maquina estd no meio da placa.

* Acomode a unidade na placa de instalagdo até
os cabides entrar com forga nas ranhuras e fazer
um som de clique

* Verifique a descarga de agua

1. Retire a tampa da unidade.

Retire a moldura frontal para a manutenc¢do de acordo

com os seguintes passos:

* \lire a palheta perpendicular de dire¢édo do fluxo de ar

da posicdo “1” para a dire¢do horizontal. parafuso pajheta de direcsio

% . e . vertical do fluxo de ar
Como mostrado na imagem a direita , tire as duas

tampas da estrutura frontal e , em seguida, tire dois

parafusos de fixagdo.

* Puxe a moldura frontal em dire¢do a si mesmo e tire-o.

Caso coloque a estrutura frontal atras, gire o punho na Puxe a moldura frontal em

direc¢do do fluxo de ar na perpendicular de “I” para a direcio a si mesmo e tire-o.

horizontal e proceda de acordo com os passos trés e

dois. Deve verificar se a estrutura frontal estd dentro e

firme do encaixe de fixagdo no topo.

2. Verifique a descarga de dgua .

* Coloque agua na canaleta.

* Verifique se a dgua vai ate o orificio de descarga de dgua

parafuso

moldura frontal

Instalagdo Da Unidade Exterior

* A unidade exterior deve ser fixado firmemente para evitar cair no caso de vento forte .

*Instale na base das informagdes dodesenho abaixo.

*Se ele vai ser instalado na beira-mar ou em um lugar elevado acima do solo e com vento forte, o
condicionar de ar deve ser instalado contra a parede para garantir o funcionamento normal da
ventoinha e umaplaca de bloqueio deve ser usada.

*Se ele vai ser instalado em local normal, a estrutura da superficie de montagem deve ser feita de barra
solida, de cimento ou materiais com uma forga equivalente, e ser de capacidade de suporte suficiente .
Caso contrario, devem ser adoptadas medidas de refor¢o, suporte ou amortecimento de vibragdes .

Ficha de instalacdo da unidade exterior

Tamanho da Unidade Base esquerda Base direita
Modelo | £eaTh (mim) A(mm) | B(mm) g entrada de ar
09K 720 X 260 X 540 539 287 = 1A ]
12K 760 X 260 X 540 539 287 ,
18K 800 X300 X 690 540 226 s S
A ? L]
saidade ar

13 Unidade externa



Conexao do tubo

* Conecte o tubo na unidade: aponte para o centro do
tubo e aperte com uma chave até que esteja firmemente

preso, a direcdo da
fixacdo esta na figura a

seguir.

Tamanho do tubo

Torque

®6.35mm(1")

18N.m

Unidade Interna Parafuso de conexdo Tubo

42N.m

3
®9.52mm(2")
1)

55N.m

2
®15.88mm(2")

75N.m

Chave

Torque de Chave

* Apontando para o centro do tubo, aperte o

parafuso com forga.

* Parafuse o parafuso até ouvir o som de clique .

Imagem de Referencia da direcao
* Arranjando os tubos

. ' —
Use fita de isolamento para

cobrir as pequenas fugas no

anel externo do tubo

Enrole com fita

tubos

tubo de descarga

d’agua
fio de conexao

Tampo do painel
de controle

Fio de conexdo

deixe desta forma para evitar que a agua

entre nas partes elétricas

* Enrole toda a tubulagdo , descarga de dgua e fio
de conexdo , de cima para baixo.
* Cubra a conexao e fixe-oscom dois anéis de plastico.
* Enrole os tubos com fita ao lado da parede e fixe-os
a parede com clipes. Estes passos sdo normalmente
adotados quando a unidade exterior esta instalado
abaixo da unidade interna.
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Parafuso de conexdo

Unidade externa Tubo de liquido

tubo de ar

Torque da Chave

forma circular
Use fita de isolamento para
cobrir as pequenas fugas no
anel externo do tubo

forma circular ~ Olhe imagem na

esquerda

* No caso que vocé queira ter tubo de descarga
de dgua adicional, o final do tubo deve estar
dentro de certa distancia em relagdo a superficie

(ndo deixa-lo sobaagua.Fixe na parede para que
ele ndo seja balangado pelo vento).

* Enrole bem os tubos e fios de cima pra baixo.
* Enrole ostubosqueestdoperto da parede para
impedir que a agua entre no quarto.

* Use grampos ou outrosacessdrio para prender
os tubos nas paredes.



*Expulsando o ar dos tubos e a unidade interior

Expulsando o ar: ar Umido no sistema de refrigeragdo

pode causar problemas no compressor. unidade externa
*Retire a tampa da valvula de paragem e a valvula

em formadeT.
* Retire a tampa auxiliar da valvula em forma de T.

* Gire a valvula de bloqueio no sentido anti -horario a um
angulo de 90 graus, mantenha o aberto por 8 segundos e
depois volte a fechar.

* Verifigue se ha vazamento de ar em todas as pecas de para unidade interna
ligagdo de tubos. lado do vapor lado liquido

* Empurre a haste superior da valvula T com chave lado gas
sextavada para expelir o ar . parar a valvula (abrir)
* Repita os terceiro e quinto passos.

* Abra a vélvula de parada e T com uma chave sextavada tampa

para fazer a unidade funcionar .

* Verifique todas as pegas de ligagao da tubulagdo.
* £ necessario testar o vazamento , em geral , ele
pode ser testado através de agua de sabdo .

* Se o condicionador é preenchido com R410a,
certifique-se de descarregar o ar ea umidade
remanescente no sistema de refrigerante com uma bomba de vécuo.

(Para o método de como usar uma valvula de distribuicdo , consulte o manual de operagdo.)

vélvula T (abrir)

tampa auxiliar chave sextavada

1. Aperte completamente as porcas, A, B, C, D, ligue a mangueira de coletor de carga da valvula para
uma porta de carga da valvula de baixa pressdo no lado da tubulagdo de gas.

2.Conecte a ligagdao da mangueira de carga para a bomba de vacuo .

3.Abra completamentea valvula do tubo de distribuicdo.

4.Use a bomba de vdcuo para evacuar o ar. Depois de iniciar a evacuagdo , solte levemente aporca da
valvula Lo no lado do tubo de gas e verifique se o ar esta entrando (ruido de operagdo da bomba de
vacuo muda e o medidor composto indica 0 em vez de negativo .)

5. Apds a evacuacao for concluida, feche totalmente a alca

Lo da valvula do coletor e desligue a bomba unidade externa Refrigerante unidade externa
de vdacuo . Faga evacuagdo por 15 minutos ou mais e
verifique se o medidor de composto estiver indicando
76cmHg (-1 x 10°Pa).

6.Vire a haste da valvula B cerca de 45 graus anti-horario tubo de distribuicio

por 6 a 7 segundos depois que o gas sair, em seguida, Medidor composto | Medidor de pressdo
aperte a porca de novo. Assegure-se de que pressao no
indicador de pressdo é um pouco maior do que a pressdo
atmosférica.

7.Remove a mangueira de carga de baixo da mangueira
de carga de pressao .

8. Abra completamenteas hastes das valvulas
comprimidas B e A.

9.Aperte a tampa da vélvula comprimida.

Valvula comprimida Meia Unido

Valvula Hi

mangueira de
rga

bomba de vazio

77777777777777777

—
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Conexao Elétrica

Fiacdo de energia e interligacéo deve atender:

Modelo 09K 12K 18K 24K
Especificagdo
do cabo (mm) 2Xx25+T 2x25+T 2X4+T 2x4+T

A fonte de alimentagédo (230V - 50Hz) esta apenas ligado a unidade interior.
Y¢Ligagéo interna

Abra o painel frontal, insira os cabos de ligacdo da base do aparelho de ar condicionado, conexao

de terminais para a mesa em ordem (de acordo com a figura) da tabela utilizada para pressionar os
cabos de ligacéo sujertar.

Painel frontal

prendedor para o
cabo de conexdo

Cabo de sinal
Estrutura do fondo

Cabo de sinal Estrutura média

Abra o painel frontal, se a unidade interior é instalado com o cabo de sinal, devera separar a estrutura
média, e inserir o cabo de sinal através da estrutura do fundo, em seguida, ligue o sinal de movimentagao
rapida plugue do cabo no interior da unidade exterior.

Y% Ligagéo externa

* Solte o parafuso, retire a tampa do painel de controle da unidade.
* Conecte o cabo nos seus terminais de acordo com seus numeros.
* A conexdo de fios aterrados:

1.Solte o parafuso de ligagdo a terra daplaca.

2.Conecte o fio de aterrado com o parafuso de ligacdo

aterra, em seguida, parafuse na marca @ .

* Fixe o cabo na placa com alguma peca de fixagdo.

* Recoloque a tampa com o parafuso.

16



4 I

<> <>
@ placa da terminal

placa da terminal

®
o
o
o
o

caixa elétrica caixa elétrica

prendedor para o

prendedor para o
cabo de conexdo

cabo de conexdo

.

NOTA :
* Ndo inverter a polaridade da energia.

* Uma ma conexdo pode levar ao mau funcionamento Unidade Interiore
de algumas partes elétricas. LIN|D|s
*Fixe o cabo firmemente , em seguida, arraste o fio
levemente , e confirme que esta firme.

*Substitua se o fio deslizar. A chave de fendas LIN@|s
automatica ndo deve ser utilizada na conex3o eléctrica.
* Se houver um conector, conecte-o diretamente.

Unidade Exteriore

. R
marrom = fio vivo

 E—
azul = fio neutro
N e

amarelo/verde = fio de aterrado

NOTA :

Este manual normalmente inclui todas as formas de fiagdo para os diferentes tipos de condicionador de
ar, por favor consulte o guia e as instrugdes correspondentesquando estiver fazendo a fiagdo. Nao
podemos excluir a possibilidade de que o produto seja melhorado e entdo houver mudanca da fiagao,
consulte o diagrama de fiagdo no condicionador no momento da compra.
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Teste deFuncionamento

* Certifique-se deque os tubos efios estdo conectados.

* Certifique-se deque avalvula do ladode liquido evalvula

dearlateralestdoambos completamente abertos.

1. Ligando a fonte de alimentagao

* Ligue a tomadaa uma fonte de energia ou tomada independente.

* Prepare o controle remoto.

* Ligue o ar-condicionadonomodo esfriamentopor 30minutos ou mais.

2.Avaliacdo de desempenho

* Compare a temperatura no interior da sala e fora dela (exterior).
* Certifique-sesea temperatura do arsendo extraido pelo sustrator seja maior que 10°C

Acessoriosincluidos

Ar Descarregado

* Por favor,verifique o seguinteanexocuidadosamente, se algum acessérionao for usado, guarde ele.

Lista de embalagemda unidade interior

NO. Nome Unidade Quantidade
1 Unidade Interna set 1
2 Controle Remoto peca 1
3 InstrugBes peca 1
4 Pilhas peca 2
5 Tubo de descarga peca 1
6 Certificado peca 1

Lista de embalagemda Unidade Externa

NO. Nome Unidade Quantidade
1 Unidade Externa set 1
2 Tubo de Conexdo peca 2
3 Fita plastica rolo 1
4 Anel de protegdo do tubo peca 1
5 Massa/Pasta Pacote 1
6 Certificado peca 1
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Controlo remoto

INSTRUCOES DO CONTROLE REMOTO DO
AR CONDICIONADO

T

SET TEMPERATURE(C)

A‘_{(HTO M
QL QI
BRY ille}
HERT [ 0F
AN
ON/OFF
C_J
o )
C_
N

»

2

=z

®

o

c

»
U—iU

i

m

m

[

=

©

- Leia estas “instrugdes” cuidadosamente para que vocé possa usar o ar condicionado

corretamente e com seguranca.
- Cuide bem destas “instrucdes” para que vocé possa usa-las como referéncia a qualquer

momento.

19



Controlo remoto

Descricao dos botoes f—\
Instrucgdes do display LCD

T

SET TEMPERATURE( C) TRANSMITIR DIGITAL LIGA/DESL

AYTO FAN
I o
< = | MODODE
1
2
3
4
5
6
7
8

.| o SET ﬁ’FO‘_""“Z"‘: - — FUNCIONAMENTO

MODO DE

PN ONIOFF FUNCIONAMENTO [== !{ Wy h -
- T o VELOCIDADE
9 SET o
- TiER ONOFF (D) W
10 ~ |
MODE | CLEAN | SPEED
11 ,@ C%* TIMER  SENSACAO
SLEEP FRESH | STRONG .
12| || LIGA/DESL: ‘ o
SWING  DUST  FEELING Quando o controle remoto estiver na posigao
130 ) O LIGA, o display LCD estara visivel. Caso

HEALTH UNGUSPROOF SCREEN TIMER

WO OO

contrario, nao estara visivel.

Display digital:

Sob condi¢bes normais de funcionamento,
mostra a temperatura. Quando a funcéo
sensacao estiver funcionando, indicara a

w temperatura ambiente. Quando estiver no

modo timer, mostrara o indicador do tempo.

1. Botao “ON/QFF”

Inicie o ar condicionado apertando este botdo. Interrompa o funcionamento ao
pressiona-lo novamente.

2. Botao “FRESH”

Nao existe funcao para este botdo

3. Botao“SPEED”

Selecione a velocidade do vento como mostrado abaixo: —
| |
| ]
| | ]
- —J ] ]
|—>Ba1x0 m —» Médio g —» Alto @ —» Automético T _l

4.Botao “STRONG™

Somente quando no modo de resfriamento/aquecimento, pressione este botéo, e a
velocidade do vento é automaticamente ajustada para forte e o monitor de LCD mostrara
“ventilador alto”. A funcao “forte” é utilizada para alcancar o maior resfriamento ou

aquecimento.



Controlo remoto

5. Botao

Quando o botao é mostrado:

Este botdo faz a analise da temperatura ambiente.

O LCD mostra a temperatura ambiente quando a funcio estiver ativada, e mostrara a
temperatura estipulada quando a funcao for cancelada. Esta func¢ao nao é véalida quando
o aparelho estiver no modo Ventilador.

6. Botao “DUST”
Filtra as impurezas do ar.
7. Botao “TIMER”

Configurando a hora de ligar o timer:

a. Quando o controle remoto estiver desligado, pressione o botao “TIMER”, e o LCD
mostrara “TIMER ON”, e o horario do timer. A variacdo de tempo para esta

funcao pode ir de 0,5 h & 24 horas.

b. Pressione “A” ou ¢ V” para ajustar o horario, cada toque aumentara ou diminuira o
tempo em intervalos de meia hora (0,5h) até o limite de 10 horas. Ap6s este limite, os
intervalos serao de 1 hora a cada vez que o Botéao for pressionado.

c. Pressione o botao “TIMER” novamente para configurar a funcéo ligado.

d. Vocé pode configurar outra funcao para garantir o melhor estado apds o equipamento
ser ligado (incluindo modo, temperatura, balanco, velocidade do ventilador, entre outros).
O LCD mostrara todas suas configuracoes € as armazenara até que o timer atinja a hora
estabelecida, quando o equipamento estara funcionando de acordo com sua configuracao
automaticamente.

Configurando a hora de desligar o timer:

a. Quando o controle remoto estiver ligado, aperte o botao “TIMER”, e o LCD mostrara
“TIMER OFF” e o tempo do timer. O tempo pode ser ajustado entre 0,5h e 24h.

b. Pressione os botdes “A ” ou “V” para ajustar o horério, cada toque aumentaré ou
diminuira o tempo em intervalos de meia hora (0,5h) até o limite de 10 horas. Apos
este limite, os intervalos serao de 1 hora a cada vez que o botéo for pressionado.

c. Pressione o botdo “TIMER” novamente para configurar a func¢io desligar do timer.

8. Botdo “SCREEN”
Voceé pode fazer o LCD funcionar ou permanecer desligado ao pressionar este botao.
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Controlo remoto

9. Botdes “ A” ou Vv’

Pressione os botdes “+” ou

“© o«

para estabelecer a temperatura, variando entre 16 °C a

329C. O display mudara conforme vocé pressionar os botdes.

10. Botdo “CLEAN?”

a. Quando o controle remoto estiver desligado, pressione o botao “clean’; e as barras
de direcionamento do vento retornarao a posicio inicial de resfriamento e o aparelho
funcionara na funcio“clean”com a duracio maxima de 35 minutos. O objetivo desta
funcdo é limpar a poeira no evaporador e secar a 4gua interna do mesmo, prevenindo
que o evaporador gere mofo devido ao depoésito de adgua e solte cheiros desagradéveis.
b. Ap6s configurar a funcido*“clean”, aperte o botao*“clean”novamente para cancelar a
funcao ou pressione “LIGA/DESL” para cancelar a func¢ao “clean” e iniciar o ar
condicionado.

¢. A funcdo limpa somente funcionara por 35 minutos. Apés este periodo, o aparelho se
desligara caso ndo tenha nenhuma outra programacio.

Obs: a funcdo““clean”pode ser configurada paralelamente a funcio “time start”. Neste
caso, o timer serd iniciado ap6s a fun¢do*“clean”

11. Botdo “MODE”

Este botao permite que vocé selecione diferentes modos de operacio. Cada vez que
pressionar o botao, o modo de operagdo mudara, conforme mostrado abaixo:
AUTO FRIO SECO AQUECER VENTILAR

Observacao: Modo FRIO ndo permite fun¢ao aquecimento.

12. Botao “SLEEP”

1. Pressione o botao “sleep™ , a luz indicadora dormir da unidade interna piscara.

2. Apos ajustar o modo dormir, a operacio de resfriamento permite que configure a
temperatura para aumentar 1°C ap6s 1 hora e mais 1°C apds mais uma hora.

3. Apds configurar o modo dormir, a operacio de aquecimento permite que a temperatura
caia 2°C ap6s 1 hora e mais 2°C automaticamente ap6s 1 hora.

4. O ar condicionado funciona no modo dormir por 7 horas e termina automaticamente.
Observagdo: Pressione o botdo MODE ou  ON/OFF para cancelar esta funcdo.

13. Botao “SWING”

Pressionando este botdo, as paletas de direcionamento de vento horizontais podem
rodar automaticamente, quando atingir a direcao vertical de vento desejada, aperte no-
vamente o botdo, que as paletas de direcionamento de vento horizontais pararao na
posicao que vocé escolheu.
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Controlo remoto

14. Botao “HEALTH”
Utiliza-se esta tecla para controle da qualidade do ar.

15. Botao

Este aparelho de ar condicionado tem uma funcao especial de secagem e anti-fungos
que conta com duas opc¢oes: ‘sim’ ou ‘nao’. Esta funcgao é controlada pelo controle
remoto nos modos resfriamento, seco, e automatico (resfriamento e seco), quando as
barras de direcionamento do vento horizontais estiverem na posicdo inicial de
resfriamento.

Nesta funcio, o ventilador interno funciona por trés minutos com o vento fraco antes
de parar. O objetivo desta funcao é secar o interior do evaporador e prevenir o
aparecimento de fungos devido ao depésito de agua, evitando assim, o mau cheiro.

Observacoes:

1. Esta funcdo ndo vem configurada direto da fabrica. Vocé pode ajustar ou cancelar
esta funcao. Para configurar esta funcdo, durante o status “desligado” do ar
condicionado e do controle remoto, aponte o controle na direcdo do equipamento e
pressione continuamente o botdo “ANTI-FUNGO” por uma vez. O aparelho emitira
cinco bipes, e ap0s este aviso sonoro, a func¢ao esta configurada. Quando esta funcio
esta configurada, a menos que o aparelho tenha uma falha de energia ou esta funcao
seja manualmente cancelada, o aparelho ter4 esta funcao como padrao.

2. Para cancelar a funcao: 1. desligue o aparelho; 2. Apos estarem tanto o aparelho
quanto o controle desligados, aponte o controle na dire¢ao do aparelho e aperte
continuamente o botao “ANTI-FUNGO” por uma vez. O aparelho emitira 3 bipes, indi-
cando que esta funcdo foi cancelada.

3. Quando esta funcao estiver ligada, é recomendado que o aparelho néo seja religado
antes de ter completamente parado.

4. Esta funcdo nao serd executada no caso de parada por tempo ou dormir.
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Controlo remoto

USO

Inserir Pilhas

1. Deslize a tampa traseira do controle, de acordo com a direcao indicada pela seta.
2, Insira duas Pilhas novas (AAA), verificando a polaridade das mesmas (+ & -).
3. Encaixe a tampa traseira no controle.

Modo de operacio automatica

1. Pressione o botao MODO, selecionando o modo de operacao automético.

2. Pressione o botao VELOCIDADE, para selecionar a velocidade do ar. Vocé pode
selecionar velocidades entre BAIXA , MEDIA , ALTA ou AUTO.

3. Pressione o botao LIGA/DESL, e o indicador de operacao estara ligado. O aparelho
comecara a operar no modo automaético. Pressione novamente o botao e o aparelho se
desligara.

Modo de operacio resfriamento/aquecimento
(vento frio ndo tem funcdo de aquecimento)

1. Pressione o botdo MODO, selecione o modo de operacdo Resfriamento ou
Aquecimento.

2. Pressione os botoes “A " ou “V”, ajustando a temperatura. A temperatura pode ser
ajustada em intervalos de 1°C entre 16 e 32°C.

3. Pressione o botao VELOCIDADE, e selecione a velocidade do ventilador.

A velocidade pode ser selecionada entre BAIXO, MEDIO, ALTO, AUTO.

4. Pressione o botao LIGA/DESL, e o indicador de operacao estara ligado. O aparelho
iniciara a operacao no modo automatico. Pressione novamente o botao, e o aparelho se
desligara.
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Controlo remoto

Modo de operacao ventilador

1. Pressione o botdo MODO, selecione o modo de operacido Resfriamento ou
Aquecimento.

2. Pressione o botdo VELOCIDADE, e selecione a velocidade do ventilador. A
velocidade pode ser selecionada entre BAIXO, MEDIO, ALTO.

3. Pressione o botdo LIGA/DESL, e o indicador de operacio estara ligado. O aparelho
iniciara a operacao no modo automatico. Pressione novamente o botao, e o aparelho se
desligara.

Modo de operacao seco

1. Pressione o botdo MODO, e selecione o modo de opera¢do SECO

2, Pressione os botoes “ A” ou“ V”, ajustando a temperatura. A temperatura pode ser
ajustada em intervalos de 1°C entre 16 e 32°C.

3. Pressione o botao VELOCIDADE, e selecione a velocidade do ventilador.

A velocidade pode ser selecionada entre BAIXO, MEDIO ALTO, AUTO.

4. Pressione o botao LIGA/DESL, e o indicador de operacao estara ligado. O aparelho
iniciara a operag¢io no modo automatico. Pressione novamente o botao, e o aparelho se
desligara.

Funcao luminosa noturna do controle remoto. (somente controles remotos com esta
funcio podem ser usados)

Para o uso conveniente do controle remoto no escuro, sem nenhuma iluminacio, este
controle remoto tem luz de fundo azul e botdes luminosos. Apertando qualquer botao,
uma luz fraca de fundo sera imediatamente ligada para que vocé possa utilizar o controle
remoto com facilidade. Caso o controle ndo seja utilizado em até 10 segundos, a luz
automaticamente se desligara.

Observacao:

Todas as imagens no display serdo mostradas quando novas baterias forem inseridas
no controle, ou ap6s 0 mesmo ser re-ligado. Durante a operacao, a tela do controle
remoto mostrara somente os itens relacionados.
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Controlo remoto

ATENCAO:

1. Aponte o controle remoto na dire¢io do receptor no aparelho de ar condicionado.
2. O controle remoto deve estar a uma distancia maxima de 8 metros do receptor.

3. Nenhum obstaculo deve estar entre o receptor e o controle.

4. Nao derrube ou atire o controle remoto.

5. Nao deixe o controle remoto exposto a raios solares ou outras fontes de calor.

6. Use duas pilhas AAA, ndo use baterias elétricas.

7. Retire as baterias do controle remoto quando néo estiver em uso por um periodo
longo.

8. Quando o barulho de transmissao de sinal nao puder ser ouvido na unidade interna,
ou o simbolo de transmissdo ndo piscar na tela do controle, as baterias precisam ser
substituidas.

9. Caso haja o desligamento do controle ao pressionar algum botao, € sinal de que as
baterias precisam ser substituidas.

10. As baterias devem ser eliminadas de maneira adequada.
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